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Rua Marqués de Pombal
7800-067 Beja

His: 284 310 770
thera: 284 310 788
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Largo de Mouzinho de Albuquerque
7830-329 Serpa

BI: 284 544 739
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Rua D. Nuno Alvares Pereira
Edificio do antigo Governo Civil
7800-753 Beja

HI: 284 315 450
é’-ﬁlﬂ': del.beja@sef.pt
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é’-ﬁﬂ': dcinv.unidadeantitrafico@sef.pt

24 gweT ANSe: 96 424 42 81

Afad: 318 99 00 / 21 318 99 82

therg: 21 353 44 89
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Praga da Republica
7830-389 Serpa

HIT: 284 540 100
é’-ﬁﬂ: geral@cm-serpa.pt

ey eEa FEl
Rua da Cruz, 2
7830-122 Brinches

TolileT: 284 805 133
SH: freguesia.brinches@gmail.com

REPUBLICA
PORTUGUESA serpa

municipio
ADMINISTRACAQ INTERNA &

terra forte

diamgud Y e FEfT
Rua Luis de Camdes, 33
7830-260 Pias SRP

formie: 284 858 234
A junta.freg.pias@mail.telepac.pt
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Rua Ramon Nonato de la Féria, 65

7830-370 TT

cformpreT: 284 549 180

3?3!?{: geral@uni-freg-serpa.pt
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Praceta D. Maria do Carmo Horta Barroso, 1
7830-059 Vila Nova de S. Bento

cformmreT: 284 588 140
AT geral@jf-vnsbento.pt

e3a gRve fdr g3 haweel
Praga Conde de Ficalho, 2A
7830-626 Vila Verde de Ficalho

eforpiaT: 284 575 503
é’-ﬁﬂ: juntadeficalho@mail.telepac.pt
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Hospital José Joaquim Fernandes, Beja
eferpia: 284 310 200
AT AMATThreleT T&ar 112
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cifthererl RIGREEATS FETIdl Tl alfar faQIy
Hodaraifess S

formreT: 918 654 106
SH: apfalentejo@sapo.pt
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Contratos Locais
de Seguranga

SOouU TRABALHADOR
AGRICOLA
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Como deve ser a

permanéncia em
Portugal?
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A QUE?

rtugal, ha diversas medidas de protecao a que pode recorrer se lhe tiver sido feita uma falsa promessa de
alho.
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s trabalhadores imigrantes em trabalho nao declarado, acabam por se encontrar em situagdes muito precdrias, sem
Jualquer tipo de apoio social.
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O trabalhador que ndo for declarado ndo esta coberto por seguro de acidentes de trabalho.

Muitos trabalhadores sdo vitimas de redes de trafico de pessoas devido as falsas promessas de trabalho.
FHB  ITeld T ATEEH! HRUTer ITeT O faef FHACREE ATAT TR TolTerdhl  fAHR HTHT Tl
MilhGes de pessoas sdao anualmente sujeitas a trafico e exploragao, incluindo mulheres e criangas.
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Um dos negdcios com maior crescimento a nivel mundial é o trafico de pessoas.

TERHAT HIeTeaT fer
Ao privar-se das condi¢d
Teh ATeTd ol AATGd
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Existe no terreno u

AT TER JHE 35S |
2 a comprometer a sua vida ao nivel da saude fisica/psicoldgica.
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ntre Forgas de Seguranga e parceiros locais com vista a prevengao de casos de
trafico de pessoas e a timas.
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O QUE DEVO FAZER?
Heo & 97§f ges

Exigir sempre um contrato de trabalho.

USRS AT ITaTH S|

Ficar sempre com uma copia do contrato.
¥ grgitar yiafei™ Teger|

Informar-me, junto das autoridades competentes ou
da Junta de Freguesia/Camara Municipal sobre as
medidas de apoio social.
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STl IRYG /IST HEATTT 3T 9Rve
fAeIUeTS FoFush TR

Denunciar uma situagao irregular.

Teh JHTAGTAT aeUrelrs RATE I |

Antes de participar em qualquer campanha agricola,
certificar-me de que ha boas condicées de trabalho e
habitabilidade.

Tl Ulel P PG =T 3T TS
Tl FIHST  ITAT Tkl IR
ST YRl RN AT A grell
Manter sempre o meu passaporte.
rHAE @Y 3P HT AE grell

Estar sempre atento ao teor dos antincios de trabalho
através da internet, ou de agéncias de recrutamento .
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Sempre que me encontrar doente, dirigir-me sempre
ao Hospital/Centro de Satide mais préximo.
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Nunca permitir que cuidados médicos sejam
prestados por individuos ndo qualificados para o
efeito.
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